
Mieczysław WRZOSEK 

O KOLICZNO Ś CI TOWARZYSZĄCE 
ZIMOWO-WIO SENNYM OPERACJOM 

WOJSK NIEMIEC KICH I AUSTRO-WĘGIERSKICH W 1918 R. 

Geneza wydarzeń zbrojnych , które doprowadziły do opanowania przez wojska 
niemieckie i austro-węgierskie wielkich obszarów pa1l.stwa rosyj skiego, a następnie 
przyniosły spór o zdobycz wojenną w Odessie, miała ścisły związek z przebiegiem 
brzeskich pertraktacji pokojowych. Pertraktacje te, podejmowane przez państwa 
Czwórprzymierza (Niemcy, Austro-Węgry, Turcję i Bułgarię) oraz Rosj ę radziecką 
i Ukrai1\.ską Republikę Ludową, były omawiane w licznych opracowaniach i w niniej
szej publikacj i nie zostaną szczegółowo poruszone. Na specjalną uwagę zasługuje 
przecież fakt,  że delegacja radziecka prowadziła zręczną i długotrwałą grę na zwłokę, 
a w dniu 10  lutego 1918 r. nie wyraziła zgody na podpisanie traktatu przyznają
cego Niemcom obszary łotewskie i estońskie. Następnie złożyła ona oświadczenie 
streszczające się w dziwnej formule: „Ani pokoju ,  ani wojny" i wyjechała z Brześcia 
nad Bugiem 1 .  

Konsternacja spowodowana stanowiskiem delegacji radzieckiej nie była jednak 
długotrwała. W dniu 18 lutego 1918  r. upływał termin trzymiesięcznego układu ro
zejmowego i Niemcy mogły przystąpić do zdecydowanych poszukiwań korzystnego 
dla nich rozwiązania2 . Odpowiednie decyzje zapadły 13 lutego 1918 r. podczas na
rady głównych niemieckich osobistości poli tycznych i wojskowych na zamku w Hom
burgu. Przeważyło tam stanowisko wojskowych i postanowiono, że po upływie za
wieszenia broni woj ska niemieckie przystąpią niezwłocznie do działań zaczepnych 
i to na szerokim froncie3 . Wstępne przygotowania trwały już zresztą od 5 stycznia 
1918  r . ,  a w dniu 31 stycznia tegoż roku naczelne kierownictwo wojsk niemieckich 
(Oberste Heresleitung - OHL) zarządziło przygotowanie wielkiej operacj i  zaczepnej 
pod kryptonimem „Faustschlag" ( „Uderzenie pięścią" )4 . Istnieje więc znamienna 
zbieżność tego kryptonimu ze stanowczą wypowiedzią generała niemieckiego, Maxa 
von Hoffmanna, który w dniu 12 stycznia 1918  r .  polemizował z delegatami radziec
kimi w sposób tak otwarty, że jego wystąpienie zostało ocenione jako „uderzenie 
pięścią w stół" 5 .  

N a  przełomie lat 1 9 17  i 1918  wojska państw Czwórprzymierza miały na froncie 
wschodnim aż 86 i pół dywizji piechoty oraz 10 dywizj i kawalerii. Rozmieszcze-
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nie tych wojsk było dostosowane do działań pozycyjnych . :t\ a prawym, rumu1\.skim 
skrzydle frontu stała więc grupa woj sk feldmarszałka Augusta von Mackensena, 
który miał w swej dyspozycj i  bułgarską 3 armię generała Georgij a Todorowa oraz 
niemiecką 9 armię generała Johannesa von Ebena. N a północ od pozycj i  zajmo
wanych przez te formacje znaj dowały się wojska austro-węgierskie feldmarszałka 
Hermanna Kovessa, któremu podlegała 1 armia generała pułkownika Franza Rohra 
i 7 armia generała pułkownika Karla Kfitka. Rozległą część frontu od środkowego 
Dniestru po ujście Dźwiny do Bałtyku zajmowały natomiast armie podlegaj ące 
niemieckiemu naczelnemu dowódcy na Wschodzie (Oberbefehlshaber Ost ; w skró
cie Ober-Ost) , czyli feldmarszałkowi księc-iu Leopoldowi Bawarskiemu. Na prawym 
skrzydle jego sił znajdowała się austro-węgierska 2 armia feldmarszałka Eduarda 
Bohm Ermolliego, na obszarach wołyńskich i poleskich walczyły dywizje niemieckie 
i austro-węgierskie pod dowództwem generała pułkownika Alexandra von Linsin
gena, a na północy występowała 10 armia feldmarszałka Hermanna von Eichohorna 
(obszary białoruskie) , wojska odcinka armijnego „D" pod dowództwem generała 
pułkownika von Kirchbacha (północna część obszarów białoruskich i południowa 
część obszarów łotewskich) ,  a na północnym, łotewskim skrzydle, niemiecka 8 armia 
drugiego generała pułkownika, Giinthera hrabiego Kirchbacha6 . 

Do 10 lutego 1918  r . ,  gdy Rosj a radziecka zdecydowała się na zerwanie brze
skich pertraktacji pokojowych, Niemcy i Austro-Węgry zdążyły już wycofać z frontu 
wschodniego znaczną część swoich wojsk. Na głównych odcinkach tego frontu znaj
dowało się jednak jeszcze pięćdziesiąt i pół dywizji piechoty oraz dziewięć dywi
zj i kawalerii7 . Po drugiej stronie frontu wschodniego były już tylko resztki starej 
i zdemoralizowanej armii rosyjskiej oraz szczupłe siły formującej się dopiero Armii 
Czerwonej .  

W decyzjach dotyczących działali zbrojnych niemieckie OHL kierowało się róż
nymi względami. N a północy chodziło więc o zajęcie Estonii oraz Inflant w celu 
zagrożenia Piotrogrodowi i kolei murmańskiej . W centrum brano pod uwagę wy
równanie frontu,  a na południu, na obszarach ukraińskich, najistotniejszą rolę od
grywało dążenie do wykorzystania zapasów zboża i zasobów surowcowych . Czynniki 
niemieckie uwzględniały również możliwość urzeczywistnienia wielkich koncep cj i  
ekonomiczno-politycznych i kolonizacyjnych w ramach tak zwanej Mitteleuropy, 
a także powodowały się dążeniem do zabezpieczenia niemieckiej wielkiej własności 
ziemskiej na obszarach łotewskich i chęcią powstrzymania oddziałów radzieckich , 
które wkraczały na obszary ukraińskie, co zagrażało zamierzonej eksploatacj i za
sobów ukrai1iskich8 . 

O sytuacj i  na Ukrainie decydowały jednak gwałtowne wydarzenia rewolucj i  so
cj alnej i wystąpienia chłopów, a jednocześnie także aspiracje niepodległościowe mie
szkańców uświadomionych pod względem politycznym i narodowym. Wyrazicielem 
tych aspiracji stała się Centralna Rada Ukraińska, która była powołana 17 marca 
1917  r. i w dniu 20 listopada tegoż roku wydała III Uniwersał z zapowiedzią po
wołania niepodległej Ukraińskiej Republiki Ludowej . Oficjalną proklamację w tej 
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sprawie wydała natomiast j ako IV Uniwersał z 22 stycznia 19 18  r. i swoją władzę
sprawowała za pośrednictwem rządu, który funkcjonował od 23 czerwca 1 9 17 r.
j ako Generalny Sekretariat , a zgodnie z IV Uniwersałem został przemianowany na 
Radę Ludowych Ministrów Ukraińskiej Republiki Ludowej 9 .  

Z rozwojem wydarze11 ukrai1iskich nie pogodziła się jednak Rosja radziecka i na 
obszarach Ukrainy zaczął brać górę oręż radziecki. W Brześciu nad Bugiem sprawy 
ukraińskie rozwijały się natomiast pomyślnie, kmiczyły się tam bowiem przetargi 
dyplomatyczne, które miały doprowadzić do odrębnego pokoju państw Czwórprzy
mierza z Ukrai1iską Hqrnbliką Ludową. Traktat pokojowy został podpisany osta
tecznie w dniu 9 lutego 1918  r .  Przyznawał on Ukrai1iskiej Republice Ludowej tak 
zwaną Chełmszczyznę , czyli obszary rdzennie polskie po Biłgoraj-Szczebrzeszyn
-Krasnystaw-Puchaczów-Radzyń Podlaski-J\Iiędzyrzec Podlaski-Sarnaki i Mielnik 
położony nad Bugiem na północ od Brześcia 1 0 .  Państwa centralne otrzymały na
tomiast obietnicę dużych dostaw żywności, dostaw określanych między innymi na 
milion ton z boża i około 50 tysięcy ton żywca 1 1 .

Traktat był podpisany w sytuacj i ,  ktcirą z punktu widzenia strony ukraińskiej 
wypada określić j ako bardzo ciężką. Rada Ludowych Ministrów i patronująca temu 
rządowi Centralna Rada Ukraińska przebywały już wówczas w Sarnach na vVoły
niu , a wokół rejonu kontrolowanego jeszcze przez władze ukraińskie zaciskał się 
pierścień radziecki. W tej nadzwyczaj trudnej sytuacji Centralna Rada Ukraińska 
zdecydowała się wystąpić o pomoc militarną państw centralnych 1 2 .

Prośba rządu ukraińskiego zbiegła się w czasie z zamiarami Niemiec. Wojska 
niemieckie były więc przygotowane do rozpoczęcia działań na szerokim froncie. 
Naczelna komenda armii austro-węgierskiej (Armee Oberkommando - AOK) nie 
dysponowała natomiast odpowiednimi uzgodnieniami i austro-węgierski szef sztabu 
generalnego generał pułkownik Arthur Arz von Straussenberg uznał, Że musi po
rozumieć się z cesarzem Karolem I i z ministrem spraw zagranicznych Ottokarem 
Czerninem. Osobiście uważał , że wojska austro-węgierskie powinny wziąć udział 
w operacjach zaczepnych na Ukrainie. Gorącym zwolennikiem takich działań był 
także minister Czernin , ale cesarz okazywał dużą ostrożność i jego stanowisko 
przeważyło13 .  Uczestnikiem operacj i wojskowych, rozpoczynanych w dniu 18 lu
tego 19 18  r„ były więc początkowo tylko osamotnione wojska niemieckie. 

Uderzenie wojsk niemieckich rozwijało się na obszarach estońskich, łotewskich, 
białoruskich i ukraińskich. Do podjętych działań przystąpiły mianowicie wojska 
Ober-Ostu. Ich działanie, j ak głosiły oficj alne komunikaty, nie było wymierzone 
przeciw narodom Rosj i ,  lecz miało godzić w jej ówczesnych władców, czyli bolsze
wików, którzy „utrudniali zawarcie pokoju" , a na obszarach ukraińskich „rozwijali 
wojnę domową" 1 4 .

Kierownictwo nad ukraińskimi operacjami wojsk niemieckich sprawowało do
wództwo grupy armii generała von Linsingena. Jego wojska zostały zobowiązane 
najpierw do osiągnięcia linii kolejowej na odcinku Równe-Sarny-Luniniec i zadanie 
to wykonały w dniu 20 lutego 1918  r. Dalsze działania wojsk generała von Linsin-
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gena zostały oparte na liniach kolejowych , które biegły w kierunkach wschodnich15 .  
Wojska bolszewickie nie były zdolne do skutecznego oporu i Rada Komisarzy Lu
dowych już w dniu 19 lutego 1918 r. oznajmiła drogą radiową swoją gotowość pod
pisania pokoju  na warunkach stawianych przez państwa centralne. Szybkie postępy 
wojsk niemieckich spowodowały także zmianę stanowiska Austro-Węgi< 

Rozpoczęcie operacj i  austro-węgierskich na froncie wschodnim nastąpiło 28 lu
tego 1918  r . 1 6 Do działań przystąpiły formacj e wydzielone z 2 armii feldmarszałka 
Bohm-Emolliego. N a ich lewym, północno-wschodnim skrzydle, działał XII kor
pus generała Rudolfa Brauna. Z Podwołoczysk położonych nad Zbruczem połową 
swoich wojsk ruszyła więc 1 1  Dywizja Piechoty generała Rudolfa Metza i podą
żała na Płoskirów pod osłoną bocznej kolumny, która przesuwała się ze Zbaraża 
na Szepetówkę. Od strony prawej , południowo-zachodniej , oddziałom 11 Dywizji  
Piechoty towarzyszyły pułki 30 Dywizj i Piechoty generała Moritza Jessera, która 
podążała z Satanowa również na Płoskirów, a także pulki 59 Dywizji Piechoty 
generała Kletusa Pichlera, ma5zerując z Husiatyna na Jarmoliil.ce. Na prawym , 
południowym skrzydle wkraczających z Galicji na Ukrainę wojsk austro-węgier
skich wystąpił XXV korpus generała Petera Hofmanna 1 7 . W działaniach zaczęła 
też uczestniczyć 7 armia generała Karla Kfitka. Jej formacje wystąpiły między 
Prutem a Dniestrem i posuwały się w kierunku Mohylowa przez obszary bukowi1i
sko-mołdawskie. vV rękach nacierających wojsk austro-węgierskich znalazła się tak 
ogromna zdobycz wojenna, że obciążone nią wojska zaczęły się opóźniać w swoim 
przemarszu.  W dniu 4 marca 1918  r. generał Bohm-Ermolli zdecydował się więc 
napomnieć podlegających mu generałów, Że mają dążyć przede wszystkim do opa
nowania Odessy i całej magistrali kolejowej na odcinku Podwołoczyska-Odessa 1 8 .

Polecenie feldmarszałka Bohm-Ermolliego było zbieżne z poglądami AOK, j >O
nieważ tej komendzie zależało na uprzedzeniu wojsk niemieckich w Odessie, która 
była ważnym portem oraz wielką bazą morskich i lądowych sił zbrojnych . Mię
dzy wojskami niemieckimi oraz austro-węgierskimi rozpoczęło się więc na Ukrainie 
współzawodnictwo. Od 2 marca 1918 r. czołową formacją wojsk austro-węgierskich 
w marszu na Odessę była 30 Dywizja  Piechoty generała Jessera, a jako jej straż 
przednia zaczęła występować brygada generała Alfreda von Zeidlera. Zadanie tej 
brygady polegało głównie na zwalczaniu przeciwdziałania sił bolszewickich , które 
cofały się na Odessę wzdłuż magistrali kolejowej i niszczyły za sobą coraz znacz
niejsze odcinki torów. 

N a przebieg dalszych działań zbrojnych zaczęły już także wpływać nowe oko
l iczności polityczne, ponieważ w dniu 5 marca 1918 r. państwa centralne podpisały 
w Buftea preliminaria traktatu pokojowego z Rumunią19 .  Uzyskały też zgodę na 
przemarsz i przejazd wojsk przez terytoria rumuńskie. Miało to poważne następ
stwa operacyjne, ponieważ w ruchu na Odessę znalazły się również dwie forma
cje niemieckie. Zostały one wyprawione z Reni nad dolnym Dunajem przez feld
marszałka von Mackensena20 .  Wojska a11stro-węgierskie, które podążały, jak już 
wiadomo, z kierunku północno-zachodniego, starały się o przyśpieszenie swoich 
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ruchów i 1 1  ma.rea 1 9 1 8  r. opanowały wa.żną stację kolejową Rozdzielnaja., która 
była oddalona. od Odessy około 60 kilometrów. Zadanie to wykonała. brygada ge
nerała. von Zeidlera, a w dniu następnym, czyli 12 ma.rea, w rejonie opanowanej 
stacji  zna.lazła się reszta sił 30 Dywizji  Piechoty. Pojawiły się tam także oddziały 
XII korpusu generała Brauna i XXV korpusu generała. Hofmanna. Na północnych 
przedpolach Odessy ru chy wojsk austro-węgierskich utraciły jednak dotychczasowe 
tempo, a tymczasem pojawiła się pod Odessą od zachodu grupa niemiecka puł
kownika Richarda Vogla . Przybyła ona z Tyraspola. samochodami i na odeskim 
przedmieściu Moldowanka przystąpiła do walki z oddziałami bolszewickimi21 .  

Walka rozpoczęta przez grupę pułkownika Vogla miała zacięty przebieg i przy
niosła Niemcom duże straty. Nie rokowała jednak rychłego sukcesu . Gdy rozstrzy
gnięcia nie dały również pertraktacje, których próbował pułkownik Vogel, zaniechał 
on daremnych działa1i zaczepnych i 13 marca za pośrednictwem oficera łączni
kowego zwrócił się do austro-węgierskiej 30 Dywizji Piechoty z prośbą o pomoc. 
Otrzymał odpowiedź pozytywną, ale dywizja austro-węgierska nie działała na ko
rzyść Niemców w sposób bezpośredni. Siłami swojej straży przedniej ,  czyli brygady 
generała von Zeidlera, ruszyła. ona wprost na odeski dworzec kolejowy i nie napo
tkała silniejszego oporu bolszewików, którzy ustąpili również z miasta drogą lądową 
i morską22 .  Wyłoniło się wówczas zasadnicze pytanie: kto zdobył Odessę i komu 
należy się znaleziona w tej wielkiej bazie zdobycz wojenna? 

Za strażą przednią generała von Zeidlera, w krótkich odstępach, przybyły nieba
wem kolejne oddziały austro-węgierskiej 30 Dywizj i  Piechoty, a jej dowódca generał 
Jesser objął stanowisko komendanta garnizonu . Przed północą w Odessie zna.lazł 
się również dowódca austro-węgierskiego XII korpusu , generał Braun i przejął od 
Jessera stanowisko komendanta.. Główne :;i ły niemieckie, to znaczy korpus generała. 
pułkownika Roberta Koscha. z grupy wojsk feldmarszałka. von Mackensena., pojawiły 
się natomiast około południa w dniu 14 ma.rea 1918  r .  Dowódca. austro-węgierskiego 
XII korpusu miał rangę niższą o jeden stopień (był generałem feldzeugmeistrem -
odpowiednik generała broni w wojskach inżynieryjnych) ,  ale ze stanowiska. ustą
pić nie chciał . Zaczątki austro-niemieckiego sporu kompetencyjnego zostały jedna.k 
niebawem zażegnane w ten sposób, Że AOK stanowisko komendanta Odessy powie
rzyła. generałowi pułkownikowi Karlowi Kirchbachowi ,  który w randze wojskowej 
generałowi niemieckiemu j uż nie ustępował . Te austro-węgierskie siły zbrojne, ua 
czele których stanął nowy komendant ,  były początkowo określane ja.ko „Grupa 
Chersoń" , a potem występowały jako „Armijna Grupa Chersoń" i podlegały do
wództwu austro-węgierskiej 2 armii23. Obszary kontrolowane przez wojska generała 
Kirchbacha były położone na wschód od Dniestru i sięgały po Boh. Po uzgodnie
niach dokonanych z dowództwem niemieckim stanowiły one ukraińską strefę oku
pacyjną wojsk austro-węgierskich . 

Na obszarach zajmowanych początkowo wspólnie przez niemieckie i austro-wę
gierskie wojska okupacyjne, a potem kontrolowanych już wyłącznie przez wojska 
austro-węgierskiej Armijnej Grupy Chersoń , znajdowały się duże zasoby środków 
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komunikacyjnych . Sieć dróg żelaznych była tam obsługiwana przez 27 tysięcy ko
lejarzy, którzy mieli w swojej dyspozycj i  700 parowozów, z tego 30% w remoncie, 
a także 15 tysięcy wagonów, w tym 5% w naprawie. W ręce wojsk niemieckich i au
stro-węgierskich wpadły również obfite zapasy uzbrojenia oraz surowców uznanych 
za materiały strategiczne. Było tam mianowicie: 500 dział , w tym 40 ciężkich , około 
500 000 pocisków artyleryjskich , ponad 4000 pojazdów mechanicznych, jeden ma
gazyn materiałów wybuchowych, 130 samolotów, z tego część prawie nadaj ących 
się do lotu, duże ilości obrabiarek, wełny, konserw, kauczuku i gliceryny24 . 

O tę obfitą zdobycz wojenną rozgorzał między Berlinem a Wiedniem istotny 
spór , w którym obie strony usiłowały oprzeć własne racje na rzekomo wcześniejszym 
wkroczeniu swoich wojsk do Odessy. Wypada przyjąć argumenty austro-węgierskie 
j ako bardziej uzasadnione, bo przedstawiciel Niemiec przy armii austro-węgierskiej 
generał August von Cramon między innymi stwierdził , „że zajęcie Odessy dzięki 
postępom wojsk niemieckich było co najmniej ułatwione" . Oświadczenie takie za
wierało więc chyba sporą dozę niepewności. 

Ostatecznie spór został załagodzony i w wyniku propozycji niemieckiej nastąpił 
podział łupu według proporcj i  1 :  125 . Podział taki był więc rozstrzygnięciem korzy
stniej szym dla strony niemieckiej , co oznaczało, Że o wyniku w istocie zadecydowała 
orężna przewaga Niemiec nad austro-węgierskim sprzymierze11cem. 

N a zakończenie swoich rozważań pragnę tu zaznaczyć, że niniejszy szkic został 
potraktowany jako wstęp do publikacj i  źródłowej , obejmującej 1 1  ważnych doku
mentów, które naświetlają  okoliczności, w jakich doszło do udziału wojsk niemiec
kich i austro-węgierskich w zimowo-wiosennych operacjach na Ukrainie w 19 18  r„ 
a także dotyczą austro-niemieckiego sporu o wielką zdobycz wojenną w Odessie. 

Opublikowane tu dokumenty znajdują się w zasobach Raus- , Hof- , und Staat
sarchiv w \Viedniu, w zespole materiałów wytworzonych przez wydział polityczny 
austro-węgierskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych (Politische Abteilung Mi
nisterium des Aussern) . Dokumenty nie były jeszcze publikowane, chociaż mogły 
być częściowo wykorzystywane w cytowanym wcześniej w przypisach siedmiotomo
wym opracowaniu austriackim Osterreich- Ungarns letzter J(rieg„. Przypuszczenia 
tego nie udało się jednak potwierdzić, ponieważ autorzy w aparacie naukowym 
odpowi< dniego tomu (VII tom) na te dokumenty się nie powołują. 

PRZYPISY 

1 S.  W. Wojstomski, Sprawa polsk1i w rokowaniach pokojowych w B7'ześciu Litewskim, w: Ra
rańcza. Zbió„ opracowań w 1 5- lecie czynu o brojn ego, Warszawa 1 933, s. 97. 

2 J.  Pajewski, Pierwsza wojna światowa 1 914- 1 9 1 8, Warszawa 1991 ,  s .  665 i n. 
3 Tamże, s .  666; M. Seyda, Polska na przełomie dziejów. Fakty i dokumenty, t .  II, Poznaii 

1931, s. 261 ; J. Dąbrowski, Wielka wojna 1 914-1918, Warszawa 1937, s. 844. 
4 Der Weltkrieg 1914 bis 1918, t .  XIII, Berlin 1942, s .  363. 

5 M. Seyda, dz. cyt„ s. 251 ;  J. Dąbrowski, dz. cyt., s. 838; J. Pajewski, Pierwsza wojna„„ 
s. 654.

6 Der Weltkrieg„„ s. 362 i n. 
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7 Tamże. 
8 J. Pajewski, „1\1itte leuropa". Studia z dziejJw imperia lizmu niemieckiego w d o b i e  pierwszej 

wojny światowej, Poznaii 1959, s. 33.5-347. 
9 W. Serczyk, Historia Ukra.iny, Wrocław 1990, s. 349; S .  W. Woj st.omski, dz. cyt ., s. 26. 

10 Tamże, s .  95.  
1 1  J. Pajewski , Pierwsza wojna . . . , s. 662.
12  !'v1. Borut.a-Spiechowicz, Działa nia pod Rarn ń cz'f, w: Rarańcza, s.  139.
13 Tamże. 
14 Der Weltkrieg . . .  , s .  365-377.

1.S Osterreich- Ungarns letzter Krieg 1 9 1 4 - 1 9 1 8. Siebenter B and. Das Kriegsjahr 1 9 1 8, Wien 
1938, s. 118. 

17 Tamże , s. 1 21 .
18 Tamże, s .  1 2 2  i n .
1 9  D e r  Weltkrieg . . .  , s .  356.
20 Ósterre ich- Ungarns letztei· Krieg . . . , s .  1 26. 
21 Tamże, s. 127. 
22 Tamże, s. 1 28.  
23 Tamże, s .  1 29. 

24 Telegram generała Arthura Arza z 20 marca 1918 r . ,  Hans-, Hof- ,  und Staatsarchiv, zespół 
PA I. sygn. 836 (Krieg 3. Russland) , pagina 80. 

25 Tamże. 

D O K U M E N T Y

Dokument nr 1 
1918 luty 16, godzina odbioru 11 .15 ,  Baden. - Telegram generała Ar
thura Arza do ministra Ottokara Czernina w sprawie wielkiej operacji 
zaczepnej niemieckich wojsk Ober- Ostu z sugestią ewentualnego współ
udziału wojsk austro-węgierskich. 
Exzellenz Graf Czernin. 
Op. geh .  nr 1040 .  

Die Rada hat sich an Ober-Ost um militaerische Unterstiitzung gewendet 1 .  Die 
Deutschen beabsichtigen am 18 dieses Monats die Operationen beginnen und zwar 
mit mehreren Divisionen auf Luck , mit geringeren Kriiften auf Luniniec und Minsk . 
Speziell ii ber letzteren Ort soll die Verbindung mit 18 OOO Polen2 ,  die westlich 
Bobrujsk stehend sich voll zur Verfogung gestellt haben, aufgenommen werden. 

Ich bin der Ansicht, class wir uns der Operation auf Lu ck anzuschliessen haben 
oder class sie gamicht stattzufinden hiitte . Ich ersuche Euer Exzellenz urn ungehend
ste Stellungsnahme, damit ich rechtzeitig die weiteren militarischen Anordnungen 
zu erlassen vermag. 

von Arz, General Oberst 
Oryginał, telegram. 
PA I/836 (Krieg 3, Russland) , pagina 8. 
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1 Chodzi o Centralną Radę Ukraińską. Niektóre polskie opracowania potwierdzają fakt, Że Rada 
zwróciła się do państw centralnych z prośbą o pomoc, ale nie podają daty tego wydarzenia. 
Por. przypis do wstępnego szkicu nr 12 .  

2 Generał Arthur Arz miał na  myśli żołnierzy I Korpusu Polskiego pod dowództwem generała 
Józefa Dowbor-Muśnickiego. 

3 Stanowisko generała Arza znajduje potwierdzenie w cytowanym opracowaniu austriackim 
( Ost erreich - Ungarns letzter Krieg . . .  , s. 112) .

Dokument nr  2 
1918  luty 16 ,  godzina 20.55, odbiór luty 17  godzina 1 .30.  Baden. - Tele
gram generała Arthura Arza do ministra Ottokara Czernina o sytuacji 
na Ukrainie. 
Op. No 1044. 

Zur morgen stattfindenden Besprechung mit Herm Sewriuk1 entsende ich als 
Vertreter des Armeeoberkomman<ios den Feldmarschalleutnant von Csicsercs2 und 
Oberst Beyer3 . 

Szepetowka liegt zirka 120 km vor unseren Linien. Eine Operation dorthin er
fordert zahlreiche Transportmittel , iiber die wir derzeit nicht verfiigen. Wiirde sich 
aber eine Gruppe liings der Bahn nach Szepetowka vorbereiten , so ist dies eine sehr 
langwierige Operation . 

U ber die Situation der U krain er Rada orientirt nachfolgender, eben eingelangter
Bericht: 

Ober-Ost hat den deutschen Verbindungsoffizier Oberstleutnant Engelien be
auftragt , mit den Ukrainern Verhandlungen zu pflegen zwecks Entsendung ei
nes hoheren ukrainischen Militars nach Brest-Litowsk, der die Rada iiber die ge
genwartige Situation in der Ukraina orientiren und Vorschliige zur Sanierung der 
Lage machen konnte. Die diesbeziiglichen Verhandlungen wurden am 15 dieses 
Monats in Brody gefiihrt. Russischerseits nahmen daran teil: Chef des Stabes des 
XXXII Korps, Oberst Konstantinow, Kommissar der Korpsrada, Oberleutnant 
Obedynsky, Adiutant des XXXII Korpskommandos , Oberleutnant Baron Wick
mann, der soeben aus Kiew eingetroffene Oberst Czechowicz Mitglied des ukraini
schen Militargerichtes , ferner Vizeprases der Korpsrada, Unterleutnant Polupienko 
und Vorsitzender der Rada der 105 Infanteriedivision, Oberleutnant Kostyria.4 Die 
beiden letzgenannten haben sich an den Besprechungen nicht beteiligt und lediglich 
als Zuhorer fungiert .  Von Armeekommando nahm Oberstleutnant des Generalstab
skorps Tinz5 an den Verhandlungen teil. Aus den Besprechungen und Verhandlun
gen ergibt sich folgendes Bild der Lage: 

1. „Die bisherige ukrainische Rada hat anscheinend keinerlei :rviachtbefiignisse
mehr. Der Aufenthalt der in der Ukraina verbliebenen Radamitglieder ist unbe
kannt . Ihr Eintreffen in Radziwillow in der nachsten Zeit nicht unwahrscheinlich . 
In Kiew soll eine neueden Bolschewiki anscheinend genehme Rada gebildet worden 
sem. 
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2 .  Die wichtigeren ukrainischen Stiidte (Odessa, Kiew, Charkow, anscheinend
auch Berditschew und Schitomir) dann Eisenbahnknotenpunkte Zdolbunow und 
Zmerinka, sowie die Bahnen sind in den Hiinden der Bolschewiki. 

3. Auf die ukrainischen truppen ist kein Verlass. Sie leisten den Bolschewiki
rneistens wenig vViderstand und haben nur den Wunsch, moglichst bald nach Hause 
zu kommen. 

4. Die bolschewikische, zum Teil mit Geld betriebene Propaganda (for Kiew
allein haben Lenin und Trotzki hisfor 12 1\Iilionen Rubel geschickt) ,  gewinnt unter
Ukrainern sehr an Boden und erleichtert den Bolschewiki ihre Aufgabe.  

5 .  Die hohere Kommandos haben auf die wenigen 11och vorbliebenen Truppen 
(XXXII Korps zum Beispiel insgesamt 1000 Feuergewehre) keinen Einfluss. Die 
Verhandelnden erkliirten , <lass sie (clas ist der Korpsstab und die Korpsrada) bei 
weiteren Fortschrit ten der Bolschewiki moglicherweise gezwungen sein wiirden, sich 
auf das osterreichisch-ungarische Territorium zu ret.ten . 

6 .  Bez iiglich Verwendung ukrainischer Gefangener zur Herstellung der Lage 
ausserten sich die die Verhandelnden sehr skeptisch. Sie wiirden nach ihrer An
sicht sehr bald den bolschewikischen Ideen unterliegen. 

7. Nach Ansicht der verhandelnden Ukrainer wiire die Herstellung der Lage
nur durch fremde und zwar deutsche oder ungarische6 Truppen moglich . Slavi
sche truppen wiiren ihrer Ansicht nach auszuschliessen . Beziiglich des eigentlichen 
Gegenstandes der Verhandlungen erkliirten die Verhandelnden, erst nach einer dies
beziiglichen Beratung in der Rada Antwort geben zu konnen. Diese Anwort soli am 
16 iiberreicht werden" . 

Ich bitte Euer Exzellenz zu erwiigen, ob unter diesen Verhiiltnissen Verhandlun
gen mit dem Herrn Sewriuk irgend reelen Wert haben diirften. 
Odpis, maszynopis. PA I/836 (Krieg 3, Russland), pagina 5 .  

Ołeksandr Sewriuk, członek pięcioosobowej delegacji ukraińskiej , która uczestniczyła w brze
skich pertraktacjach pokojowych z państwami Czwórprzymierza. Pod koniec pertraktacji peł
nił obowiązki przewodniczącego delegacji i podpisał traktat zawarty 9 lutego 1918 r., a także 
tajną deklarację, która dotyczyła odstąpienia Chełmszczyzny na rzecz Ukraińskiej Republiki 
Ludowej oraz podziału Galicji na obszar polski i ukraiński. J. Pajewski, Pierwsza wojna

światowa . .  „ s. 662 i n. 
2 Generał Maximilian Csicserics de Bacsany występował podczas brzeskich pertraktacji poko-

jowych przy ministrze Ot tokarze Czerninie jako przedstawiciel AOI\. 
3 Imienia pułkownika Beyera nie udało się ustalić. 

4 Bliższych informacji o uczestnikach rozmów w Brodach nie udało się odszukać. 
5 Chodzi o podpułkownika Eugeniusza Tinza, który od jesieni 1918 r. był oficerem Wojska 

Polskiego i stał najpierw na czele Oddziału I w polskim Sztabie Generalnym, a od 17 maja  
1920 r .  był szefem sztabu generała Stanisława Szeptyckiego, który dowodził wojskami frontu 
litewsko-białornskiego. 

6 Tak w tekście. Ukraińcy mieli na myśli tylko węgierską część sił zbrojnych monarchii naddu
najskiej , ponieważ liczba Słowian w formacjach węgierskich była znikoma. 
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Dokument nr 3 
1918 luty 16 ,  godzina 1 7.10 ,  Wiede11. - Telegram ministra Ottokara Czer
nina do generała Arthura Arza o przychylnym stanowisku w sprawie 
pomocy wojskowej dla Ukrai11skiej Republiki Ludowej .  
Adresse: 1 .  Chef des Generalstabes AOK, 

2 .  Graf Demblin1 . 
Zu Op. Geheim No 1040 .  

Heute langt hier der Vorsitzende der Ukrainischen Delegation Herr Sewriuk ein , 
urn mir die Bitte seiner Regierung wegen Leistung militarischer Untersti.itzung vo
rzubringen. ich bin durchaus der Ansicht, <lass dieser Bitte stattzugeben ware, und 
<lass wir der Rada die erbetene Hilfe leisten. Hiebei lege ich grosses Gewicht darauf, 
<lass diese Hilfeleistung i.iberwiegend durch osterreichisch-ungarische Krafte erfol
gen . Die ich der Radaregierung erbetene Hilfe mache ich jedoch da von abhangig, 
class wir von clieser gewisse politische Konzessionen gemacht werden. Hiebei werde 
ich in erster Linie die Forclerung aufstellen , class die Grenzfiihrung im Cholmer 
Gouvernement geanclert wercle und so erfolge, <lass sie die polnischen Gravamina 
beseitige. Unter diesen Umstanden bitte ich Euer Exzellenz Einvernehmen mit 
deutscher Heeresleitung dahin herzustellen , class wir mit Deutschen zusamrnen ko
operieren, <lass diese Akion" jedoch nicht fri.iher beginnen werde, bevor ich nicht 
rneine politischen Verhandlungen mit der ukrainischen Delegation beenclet habe, 
was, wie ich hoffe, in kiirzester Frist geschehen sein wird. Jedenfalls wolle Ober-Ost 
den Ukrainern nicht fri.iher mitteilen, class die erbetene Hilfeleistung bewilligt sei , 
bevor ich nir.ht die von mir angestrebten Gegenleistungen erwirkt habe"" . 

lch bitte Euer Exzellenz diese Angelegenheit mit besonclerer Dringlichkeit zu 
behancleln .  

Czernin 
Koncept telegramu, maszynopis. PA I/836 (Krieg 3, Russlancl) , pagina 8 .  

x Na marginesie uwaga wykonana czarnym atramentem ręką ministra Czernina: „Vollkommen 
vorberejtet" . U waga ta była pomyślana jako uzupełnierue po słowie „Aktion" . 

xx Po słowie „habe" ma nastąpić uwaga uczyniona czarnym atramentem ręką ministra Czer
nina: „Zu besondere Information miichte ich beifiigen, class in Szepetowka (nord-iistlich Zba
racz und siid-iistlich Rowne) grosse Getreidevorrate liegen, was bei Anlage des Operationen 
vielleicht beriicksichtigt werden konnte. Diese Information bitte ich besonder geheim zu be
handeln" . Obie te uwagi (x i xx) uczynił Czernin w tekście konceptu przygot.owanego przez
wysokiego urzędnika austro-węgierskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych Friedricha Wie
snera, który był przedstawicielem ministerstwa przy AOK. 

1 Chodzi o Augusta markiza de Vill Demblina, który towarzyszył Czerninowi podczas pertrak
tacji brzeskich. 

Dokument nr 4 
1918 luty 17,  godzina 16.20, Baden. - Telegram generała Arza do mi
nistra Czernina z tekstem depeszy przes łanej feldmarszałkowi Pau
lowi Hindenburgowi, naświetlającej komplikacje, jakie mogą się wyłonić 
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w toku ewentualnych operacji wojskowych na Ukrainie. 
Mit Allerhochster Genehmigung1 habe ich an General-Feldmarschall von Hin

denburg folgendes telegrafiert: 
„Ich beurteile die Ereignisse in der Ukraina dahin, <lass wir uns in deren in

nere Angelegenheiten vorerst nicht einmengen sollten. Die Ukrainer Rada mit der 
wir Frieden schlossen ,  hat in der sogenannten ukra inischen Republik gar keinen 
Anhang. Ohne staatliche , uns wil lfahrige Organisation ist es wohl ausgeschlossen,  
aus dem Lancie Getreidemengen, die fiir unsere Reiche eine Erleichterung brachten, 
herauszubekommen. Eb<'nso halte ich es fiir ausgeschlossen, <lass wir durch 
Einri.icken unserer Truppen in einen auch noch so breiten, durch unsere Nachschub
mittel begrenzten Raum die Stellung der Rada festigen, sie in ihre Macht wieder 
einfiihren und sie in ilu erhalten. Der grosse Umwalzungsprozess in der Ukraina 
muss und wird sich ohne unser Dazutun abspielen. Ich bin der Ansicht , <lass die Ere
ignisse in der Ukraina ausgahren miissen . Militarisch halte ich eine Operation aus 
unserer Front si.idlich des Pripjet heraus fiir ziellos. Schon wegen der beschrankten 
Nachschubmittel und der Jahreszeii kann die Operation weder rasch gefiihrt we
rden, noch weitgesteckte Ziele erreichen .  Wir wiirden gewiss, ohne bedeuten
den Wiederstand zu finden, durchdringen und zweifellos im feindlichen Armeebe
reich relativ reiche Beute machen. Aber speziell au Verpflegungsvorraten fanden wir 
gewiss nicht so vie!, <lass hiedurch die Getreideversorgung eine irgendwie nennen
swerte Erleichterung finden wi.irde. Die Raume, in denen wirklich bedeutende Ge
treidevorrate zu erlangen w aren (am Dnjepr, an der unteren Wolga) sind wegen der 
Entfernung fiir uns unerreichbar. Dem Besitzergreifen von Rowno, Luck, etc. messe 
ich daher in keiner Richtung einen Wert bei .  Ein Verlassen unserer jetzt innege
habten Stellungen bietet aber hochst bedenkl iche N achteile . Der Kordon, der gegen 
die Einschleppung von Krankheiten und <las Ubergreifen der revolutionaren Ideen 
derzeit besteht , wird aufgegeben , <lenn wir haben nicht die erforderliche Krafte ,  
urn ihn geni.igend dirht zu halten und gleichzeitig mit geniigenden Kraften offen
si v zu werden. Unsere im bisherigen Feindesland vordringenden Truppen sind den 
Gefahren der bolschewikischen Propagan da und den Infektionen durch Krankhei
ten ausgesetzt .  Diese Ubelstande nimmt man in Kauf, ohne irgendeinem positiven 
Zweck zu erreichen. 

Resimierend beantrage ich, vorlaufig von einem Vorgehen aus unseren Linien 
si.idlich des Pripjet abzusehen. Sind wir mit Rumanien zu einem Frieden gekommen, 
dann mag der Moment fiir ein anderes Verhalten (eine eventuelle Kooperation) 
eingetreten sein. 

Ich ware Euer Exzellenz fiir eine ehemoglichste Gegeniiusserung sehr dankbar. 
Erwahnen will ich noch , <lass es mir vollig ferne liegt, mit meinen Ausfiihrungen 
die Entschl i.isse Euer Exzellenz bez i.iglich des Verhaltens nordlich des Pripjat zu 
beleuchten, <lenn dort ist die Situation eine ganz andere" . 
Odpis , maszynopis. 
PA I/836 ( Krieg 3, Russland) ,  pagina 9 .  
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Dokument nr 5 
1918  luty 1 7, Baden. - Telegram generała Arthura Arza do ministra 
Ottokara Czernina o celach operacji niemieckich zamierzonych po ze
rwaniu brzeskich pertraktacji pokojowych przez Lwa Trockiego. 
Op.  Geh. No 1043. 

Der bevollmiichtigte Generalstabsoffizier bei Ober-Ost meldet :  
Ober-Ost verlautbart heute nachstehenden IIeeresbefehl: 
1 .  N ach vertraulicher Mitteilung Oberster Heeresleitung sieht das Deutsche Re

ich durch die Erkliirung Trotzki 's vom 10 Februar den Waffenstillstand mit den 
Grossrussen nach Ablauf der Kiindigungsfrist am 18 Februar, 12 Uhr mittags for 
beendigt an . Die Kommisionen aus Petersburg sind zuriickberufen worden . Die 
Ukraine hat in schwerer Not die deutsche Hilfe gegen die Bolschewisten erbeten. 
Grosse Teile der Bevolkerung Livlands und Estlands rufen urn Hilfe gegen die Anar
chia der Bolschewisten. Ein polnisches Korps unter General Dowbor-Musnicki hat 
in Gegend Bobruisk in angeblich guter Disziplin die Ordnung im Lande aufrecht 
erhalten und erfolgreich gegen die Bolschewisten gefochten. Es ist mit uns in Ver
bindung getreten und hat deutsche Hilfe erbeten. 

2. Der Ukraine , den Bewohnern Livlands und Estlands und dem polnischen
Korps soll Hilfe gewiihrt werden. Die Wiederaufnahme militiirischer Operationen 
gilt somit nicht dem russischen Volke , sondern den Bolschewisten ,  den Feiden je
der staatlichen Ordnung, die den Frieden verhinderten und der Ukraine, welche 
Frieden schloss, den Burgenkrieg erkliirten. Der Zweck der Operationen ist, die 
bolschewistische R.egierung zu stiirzen und damit uns den Frieden mit R.ussland zu 
bringen . 

3 . Die Operationen in der Ukraine (siicllich des Wygonowskoje-Sees) sind so
mit eine mili tiirische Hilfeleistung in einem Staate, der mit uns Frieden hat ,  gegen 
den gemeinsamen Feind, die Bolschewisten. Auch im Operationsgebiete gegen die 
Grossrussen ist zu beobachten, dass wir nicht , wie bisher, gegen clas Volk Krieg 
fiihren , sonclern nur gegen die bolschewistische „R.ote Garcle" und ihre II elf er , class 
dagegen die friedliebende Bevolkerung allgemain von unserem Vormarsch die R.et
tung vom bolschewistischen Terror erhofft . 

4 .  Heeresgruppe Linsingen1 hat folgencle Operationen anzusetzen :  a) Stiirkere 
Kriifte auf Luck und R.owno, erste Aufgabe :  Besetzung beider Stiidte, Sicherung 
der Verbindungen dorthin , b) Gemischte Abteilung auf Luniniec zur Besetzung des 
Bahnknotenpunktes , c) Gemischte Abteilung auf Siniawka zur Besetzung der Bahn
linie, d) Stiirkere Kriifte an der Bahn nach Minsk. Ziei dieser Operation: Minsk , 
urn dort die Verbindung mit dem aus R.ichtung Bobruisk auf Minsk operierenden 
polnischen Korps anzunehmen. 18 Lanclwehr Division wird zu Verfiigung gestellt .  

5 .  HeeresgruppeEichhorn2 hat ausser den bereits befohlenen Operationen ( auf 
Diinaburg und in Livland) stiirkere Kriifte liber Molocleczno auf Minsk anzusetzen 
zu gleichem Zwecke wie4 Division. 
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6 .  Ausserdem bleibt es iiberlassen ,  kleinere Operationen aus der Front zwischen 
Wygonowskoje-See und Ostsee iiberall dort anzusetzen, wo Beute an russischen 
Kriegsmaterial zu holen ist . 

7. Der Erwerb von Pferden , Lebens - und Futtermitteln ist iiberall anzustreben,
jedoch unter Schonung der Bevolkenmg, gegen die wir nicht als Unterdriicker, son
dern Befreier vom bolschewistischen Terror auftreten wollen . Dies ist der Truppe 
bekanntzugeben. Nach allen vorliegenden Nachricht:en legt die Bevolkerung weniger 
Wert auf Geld als auf Tauschengegenstande. 

8. Es ist von besonderer Wichtigkeit ,  rollendes russisches Eisenbahnmatrial in
die Hand zu bekommen. 

9 .  Eine diinne Besetzung der Stellungen anch hinter den operierenden Trup
penkorpern bleibt erforderlich, urn den Ubertritt in das besetzte Gebiet unter dau
ernder scharfer Kontrolle zu halten . 

10 .  Die Mitteilung vom Ablaufe des Waffenstillstandes an die Russen hat auf der 
ganzen Front nordlich des \,Yygonowskoje-Sees zu erfolgen , sobald die Petersburger 
Kommissionen zuriickgekehrt sind . Hierzu wird besonderer Befehl ergeben. Siidlich 
des \Vygowskoje-Gebietes besteht keine zeitliche Einschrankung. 
Odpis, maszynopis. 
PA 1/836 (Krieg 3, Russland) , pagina 20 .  

1 Chodzi o grupę operacyjną wojsk niemieckich pod dowództwem generała Alexandra von Lin
singena. Wojska te były rozlokowane na 'Wołyniu i obejmowały następujące związki opera
cyjne: odcinek „Lipa" generała kawalerii Eugeniusza von Falkenhayna, armię austro-węgierską 
generała Karla Kirchbacha, odcinek „Kowel" , grupę generała Hansa von Gronaua i odcinek 
„Słonim" generała von Brietzke (imienia nie udało się ustalić) . 

2 Chodzi o grupę operacyjną wojsk feldmarszałka Hermanna von Eichhorna na obszarach bia
łoruskich i łotewskich, która obejmowała: 10 armię tegoż marszałka, grupę operacyjną „D" 
generała pułkownika von Kirchbacha (imienia nie udało się ustalić) i armię drugiego generała 
pułkownika hrabiego Kirchbacha. 

Dokument nr 6 
1918  luty 18 ,  Wiedeń. - Telegram ministra Ottokara Czernina do am
basadora austro-węgierskiego w Berlinie księcia Gotfrieda Hohenlohe 
o uchyleniu tych postanowie11 traktatu pokojowego z 9 lutego 1918  r . ,
które dotyczyły Chełmszczyzny. 

Die Cholmer Klausel1 hat hier eine furchtbare Erregung unter den Polen her
vorgerufen , welche eventuell die ganze politische Sizuation umwerfen kann . 

Es ist mir gelungen, mit den hier anwesenden Vertretern der Ukraina den Ver
trag zu andern und zu bestimmen, class die kiinftige Zuteilung des Cholmer Gou
vernements seinerzeit nach ethnographischen Grundsatzen durch eine gemischte 
Kommission durchgefiihrt werden wird . (Text der Abmachung folgt abgesondert . )  

Dies war nur moglich, indem ich erklarte, dass die Mittelmachte der Ukraine mi
litarische Hilfe zu bringen bereit sind ,  ohne dabei zu erwahnen , dass osterreichische 
Truppen bei dem deutschen Vormarsch nicht beteiligt sind,  da Genera!Arz in-
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folge der rumanischen Lage und anderer Griinde unsere Beteiligung fii r unmoglich 
erklart .  

kh ersuche Euer Durchlaucht clringenclst und rtachclriicklichst , bei der deutschen 
Regierung und clurch dieselbe bei der deutschen Obersten Heeresleitung zu interve
nieren, damit ich bei den demnachst in Berlin eintreffenden Ukrainern nicht desa
vouiert werde und ihnen keine Erklarung clariiber gegeben werde, was fiir Truppen 
am Vormarsch in <las Innere Russlands beteiligt sind. 

Czernin 
Kopia rozszyfrowanej depeszy, maszynopis. 
PA 1/836 (Krieg 3, Russlancl) ,  pagina 28 .  

Chodzi o te sformułowania brzeskiego traktatu pokojowego z 9 !ut.ego 1918 r . ,  które zapo
wiadały przyznanie tak zwanej Chełmszczyzny Ukraińskiej Republice Ludowej . J. Pajewski, 
Pierwsza wojna światowa . . .  , s. 663. 

Dokument nr 7 
1918 luty 19 ,  Wiede1i. - Tłumaczenie depeszy głównodowodzącego wojsk 
rosyjskich chorążego Mikołaja Krylenki z wezwaniem do organizowania 
wspólnych masówek z żofoierzami napotykanych oddziałów niemieckich. 

Zirkularaufruf von Petrograd am 19 Februar 3 Ulu 30 l\llinuten na.chmittags in 
russischer Sprache: 

An Standort (?) und an alle Fronten! 
Durch die Rate der Volkskommissare wurde den Deutschen die sofortige Frieclen

sunterzeichnung vorgeschlagen. Ich befehle in a.Hen Fallen eines Zusammenstosses 
mit den Deutschen ein lVIassenparlamentieren mit den Solda.ten zu organisieren , 
mit der Aufforderung nicht zu kampfen. Im Falle einer Absage der Deutschen den 
mć:iglichen Widerstand zu leisten. 

Hauptkommandierender Krylenko1 
Kopia rozszyfrowanego telegramu, maszynopis. 
PA 1/836 (Krieg 3, Russland) , pagina 30. 

Nikołaj vVasiljewicz Krylenko ( 1885-1938). Urodził się w guberni smole1iskiej jako syn urzęd
nika, ukończył studia historyczne i prawnicze na Uniwersytecie Petersburskim. Pracował jako 
nauczyciel gimnazjalny w Lublinie. W chwili wybuchu rewolucji lutowej służył w rosyjskiej 
1 1  armii, a 22 listopada 1917 r. został mianowany głównodowodzącym wojsk rosyjskich. 

Dokument nr 8 
1918 luty 25, Baden. - Informacja markiza Augusta Demblina dla mini
stra Ottokara Czernina o zamierzeniach operacyjnych szefa austro-wę
gierskiego Sztabu Generalnego generała Arthura Arza na Ukrainie. 
Chiffre No 70 .  
Streng geheim. 
Bezug auf Euer Exzellenz Telegram No 30 vom 21 dieses Monats1 .  
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\Vie Baron Arz mir mitteil t ,  versucht er momentan drei Aktionen zur Herein
bringung ukrainischen Getreides: I. Eine militarische langs der Bahn in der Rich
tung gegen Szepetowka; II .  Ebenfalls eine militarische langs der Balm in der Rich
tung Podwoloczyska-Odessa ( diese beiden, indem die Kommanden der operieren
den Truppen sich von Ort zu Ort mit den lokalen Machthabern ins Einvernehmen 
zu setzen suchen) und III. Versucht er die Deutschen zu bewegen, uns von der 
ihrerseits gemachten Beute in Grossrussland einen Teil abzugeben. 

Streng vertaulich fiigte Baron Arz hinzu, <lass er Seiner Majestat , urn nicht 
wieder gebremst zu werden, nur ganz oberfiachlich Meldung iiber die militiirischen 
Aktionen erstattet habe.  

Gleichlautend an ( ; raf Czernin Bukarest. 
Kopia rozszyfrowanego telegra.mu, maszynopis. 
PA I/836 (Krieg 3, Russland) , pagina 62. 

1 Wymienionego tu telegramu nie udało się odszukać. 

Dokument nr 9 
1918 luty 27, Baden. - Telegam generała Arthura Arza do ministra 
Ottokara Czernina o powtórnej prośbie przedstawicieli Centalnej Rady 
Ukraińskiej o pomoc przeciw bolszewickim si łom zbrojnym. 
Op .geh . No 1 1 02 ,  nadany o godzinie 2 1 . 1 0 . 

Feldmarschalleutnant von Csicserics1 depeschiert 27 Februar aus Brest: 
„Die hiesigen Vertreter der ukrainischen Zentralrada haben, vi::illig iibereinstim

mend mit einer am 25 Februar vom zwei ukrainischen Vertretern an der Front vor
gebrachten Aufforderung und Bitte, i::isterreichisch-ungarische Truppen mi::igen zu 
Hilfe der Ukrainer gegen die Gewalttiitigkeiten und <las verbrecherische Riiuber
wesen der Bolschewiki in die Ukraina einmarschieren , an unsere Delegation erneut 
die dringende Bitte nach Intervention unserer truppen in den an Ostgalizien an
schliessenden ukrainischen Gebieten gestellt und ersuchen urn Weitergabe dieser 
Bitte an das k .  und k. Armeeoberkommando" . 

Geht an den k .  und k .  Minister des Aussern Bukarest, <lann an k .k .  und kgl 
ungarische Ministerpriisidenten und an l\'[inisterium des Aussern in Wien . 
Kopia rozszyfrowanego telegramu, maszynopis. 
PA I/836 ( Krieg 3, Russlan<l) ,  pagina 68 .  

1 Chodzi o generała piechoty Maxirn.iliana Csicsericsa, który reprezentował austro-węgierską 
AOK podczas brzeskich pertraktacji pokojowych. 

Dokument nr 10  
1918  marzec 7, Barlin. - Memoriał księcia Gottfrieda Hohenlohe-Schil
linfursta dla ministra Ottokara Czernina o znaczeniu austro-węgierskich 
operacji wojskowych na Ukrainie. 
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Gegenstand :  Zur Frage des Einmarsches unserer Truppen in die Ukraine. 

An Seine Exzellenz den Herm Minister des k .  u. k. Hauses und des A ussern
Ottokar Grafen Czernin . 

„Aus meiner ergebensten Berichterstattung haben Euer Exzellenz geneigtest ent
nommen, wie grossen \Vert ich darauf legen zu sollen glaubte, <lass sich an dem 
Einmarsche in die Ukraine auch Teile unserer Wehrmacht beteiligen. 

Es ist mir selbstredent von hier aus nicht moglich, alle Ursachen und Einfliisse 
richtig zu beurteilen und einzuschatzen, die fiir unsee Stellungnahme in dieser Frage 
bestimmend waren , anderseits darf ich es nicht unterlassen , Euer Exzellenz zu be
richten,  welch ungluckseligen Eindruck unsere diesbeziigliche Haltung hier hervor
gerufen hat . 

Zur Erlauterung mochte ich in Kurzen die darauf Bezug habenden Tatsachen 
der Reihe nach anfi.ihren . 

Mit Telegram Nr 76 vom 18  IF erhielt ich den Auftrag , dem Staatssekretiir Herrn 
von Kiihlmann 1 mitzuteilen, <lass infolge der Lage in Rumanien und aus technischen 
Griinden k. und k.  Truppen fiir den Einmarsch in der Ukraine im Augenblicke 
nicht disponibel waren; gleichzeitig wurde ich beauftragt ,  den Staatssekretar ZU 

ersuchen ,  er moge hieriiber nichts verlautbaren , sondern im Reichstage von unserem 
gemeinsamen Einmarsche in die Ukraine sprechen .  

In der Reichstagssitzung vom 19 Februar kam Herr von Ki.ihlmann diesem in 
dem er erklarte, «die militarischen Actionen in der Ukraine erfolgten durch deutsche 
und osterreichsch-ungarische Truppen» .  

Am 1 9  Februar erkliirte Herr Seidler2 im Abgeordnetenhause «wir wurden uns 
im vollen Einvernehmen mit unseren treuen Bundesgenossen an den militiirischen 
Actionen gegen Grossrussland nicht beteiligen» wozu unsere Presse in a.llen Tonar
ten immer wieder versicherte, <lass uns dieser Kampf Deutschlands mit Russland 
nicht melu das Geringste anginge. 

Hiegegen erschien am 20-ten ein Comrnunique des Kriegspressequartiers in dem 
es hiess, <lass die militarischen Actrionen an der Ostfront im Einvernehmen der 
beiden verbi.indeten Mittelmachte erfolgten und <lass, wenn dermalen nur <las Vor
gehen deutscher Krafte gemeldet wi.irde «sich dies aus Tatsache ergebe,  class <las 
Schwergewicht der osterreich-ungarischen Streitkrafte auf dem si.icllichen Teile der 
Ostfront liege» .  

A m  20-ten begri.indete der Abgeorclnete Adler3 im osterreichischen Reichsrate 
eine sozialclemokratische Interpelation in der die Regierung unter Alłes aufgeforclert 
wurde, ihrem Einfluss dahin abzui.iben «<lass jede Verwendung osterreichisch-unga
rische Truppen auf dem Gebiete der Ukraine unbedingt vermieden wercle» . 

Bereits am 22-ten erklarte Herr von Seidler im osterreichischen Abgeordnete
rhause ohne auf irgenwelche fri.iher erflossene gegenteililige Enunciation zu reflec
tieren kurz und bi.indig , «<lass der Einmarsch osterreichisch-ungarisschen Truppen 
in die Ukraine nicht erfolge» . 
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Die Ansicht Henn von Ki.ihlmann iiber diese Erklarung , die im directen Gegen
satz zu jener Stand ,  die er selbst auf meine Demarche hier im hiesigen Reichstage 
abgab , habe ich nicht zu horen bekommen, da der Staatssekretar schon nach Bu
karest abgereist war . 

Inzwischen begann der so erfolgreiche deutsche Vormarsch in Nordrussland so 
wie in der Ukraine und nun erfuhr die Stellungs - nahme der k. und k. Regierung 
abermals eine Anderung. 

Nachdem der Wiener Biirgermeister Dr Weisskirchner4 am 27-ten im Herre
nhause ein Antrag iiber die von der Regierung zur Sicherung des ukrainischen 
«Brotfriedens» getroffenen Massnahmen eingebracht hatte, erklarte Herr von Se
idler am 28-ten im Herrenhause, <lass sich seit seinem letzten Erkliirungen «die 
Voraussetzungen wesentlich verschoben hatten und wir den auch an uns gerich
teten mit grossten N achdruck wiederholten Hilfruf der Ukraine nicht langer un
beriicksichtig lassen konnten, daher nunmehr <loch einmarschieren wiirden» .  

Ich mochte nochmals wiederholen , <lass ich den Zusammenhang all'dieser sich 
wiedersprechenden Enunciationen, die durch Woche unseren Einmarsch in die 
Ukraine praeludierten , von hier aus gewiss nicht in allen Details beurteilen kann 
und mir an dieser Stelle auch durchaus kein Urteil hieri.iber anmassen will. 

Welchen Eindruck aber diese ganze Vorgangsweise, wie sie aus den im Vorstehen
den kurz recapitulierten Tatsachen hervorgeht , bei unseren Vebiindeten gemacht 
hat ,  dies habe ich zu meinem grossten Bedauern feststellen miissen, ein Bedau
ern , das umsogrosser war, als dies ganze Vorgehen for den Fernstehenden vollig 
unverstandlich war. 

N ach all em, was, wie Eu er Exezellenz sich erinnern werden , wahrend der letz
ten Besprechungen in Berlin unserseits festgestellt worden war, musste man sich 
deutscherseits dari.iber vollig klar sein <lass wir uns und zwar ganz begeiflicherwe
ise an einem weiterem Vormarsche deutscher Heeresteile in das «Baltikum» nicht 
beteiligen wiirden , was umso einleuchtender war, als wir j a  gar keine Truppen 
an dieser Front hat.ten. Deutscherseits hat man mit unserer Beteiligung an die
sen Operationen auch gar nicht gerechnet und hatte sich ohne ein Wort dari.iber 
zu verlieren, damit abgefunden, wenn nicht seitens der k.  und k.  Regierung und 
der Presse immer wieder ausdri.icklich betonnt und ausgefohrt worden ware, <lass 
uns Deutschlands Krieg mit ussland nicht das Geringste anginge. Abgesehen da von ,  
class wir es der hiesigen Offentlichkeit dadurch sehr leicht machten, auf die seinerze
ittige Stellungsnahme Deutschlands Italien und Rumanien gegeni.iber hinzuweisen,  
voran for recht wenig schmeichelhafte Commentare unser jetziges Verhalten gegen 
Russland betreffend gekni.ipft wurden, haben wir hiedurch unsere Stellung bei den 
wirtschaftlichen Verhandlungen mit Deut.schland geschadigt. Wahrend wir namlich 
urbi et orbi verki.indeten , an dieser letzten Phase des russisch-deutschen Feldzuges 
ganz unbeteiligt zu sein ,  verlangten wir im selben At.hem anlasslich der zu dieser 
Zeit hier staatfindenden Sitzungen iiber Warenbezuge aus Russland unseren An
teil an der deutscherseits hiebei gemachten Beute. Diese Kontraste waren zu stark , 
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als <lass man sie hier nicht sehr unangenehm empfunden und dementsprechend in 
einem fiir uns wenig verteilhaften Sinne ausgeniitzt hatte. 

Vollends verwirrt war man hier aber unser Vorgehen der Ukraine gegeniiber , 
indem man sich cliese an Wiclerspriichen so reiche Stellungnahme gar nicht erklaren 
konnte. 

Da die sozialistische Interpelation und ihre Begriindung durch Dr A dler in clirec
ten Zusammenhange mit der Regierungserkla.rung zu stehen schien, clerzufolge nun 
auch der Einmarsch in die Ukraine unterbleiben wiircle, ist es nicht zu verwunclern , 
class man bier die Hal tung der Regierung nur mit einer geradezu krankhaften Angst 
vor der Sozialdemokratie zu erklaren suchte. Ein Artikel der Wiener «Arbeiterze
itung» in den es klipp und klar hiese, der Vormarsch in die Ukraine unterbleibe, 
wiei «wir ( das heist die Arbeiter) es geforclert ha ben» musste cliese Auffassung nur
bestarken.  Leicler ist a uch seither nichts geschehen , was einen berechtigen konnte 
derlei Ansichten ais vngerechtfertigt zurtickzuweisen ; im Gegenteil seither durfte 
sich der Abgeorclnete Seitz5 erfrechen , in der Sitzung des Abgeorclnetenhauses vom 
1 dieses Monats das Herrenhaus «eine Geselschaft abgetakelter Exzellenzen und 
Barone zu nennen , iiber die man mit Lachen oder Verachtung zur Tagesorclnung 
iibergehen konne, ihr jedoch niemals <las Recht einraumen diirfte, sich in Staat
sangelegenheiten zu mischen» all ' <las ohne class es dem Prasidenten auch nur im 
Entferntesten eingefallen ware, ciem Reclner <las Ungebiihrliche seiner Anlassungen 
vorzuhalten! vVenn unsere Nachbarn sich bei alledem schłiesslich achselzuckencl 
sagen, es miisse bei uns <loch schon sehr schlecht stehen, wenn die Regierung ge
zwungen sei , ruhig zuzuhoren,  wenn es eiuem Herrn Seitz beliebe,  die erste Kammer 
in unerhorter Weise zu beschimpfen, nur urn sich bei den Genossen nicht wieter 
verwundertlich. Und damit bin ich bei ciem Thema angelangt , weswegen ich mir 
erlauben musste, diese Frage zur Sprache zu bringen . 

Gerade j etz t ,  in den Endphasen des grossen Kampfes, schien es mir ganz beson
ders wichtig unsere Stellung Deutschland gegentiber so vie! ais nur irgend tunlich 
zu festigen , damit wir in der Lage sind ,  unserem machtigen Bundesgenossen ent
sprechend entgegenzutreten, wenn es sich beim endgiiltigen Friedenshlusse darum 
handeln wird ,  unsere Interessen auch gegen deutsche Aspirationen und Preten
sionen zu wahren. Unsere Stellung hat nun durch die Ereignisse der letzten Wo
chenleider sehr gelitten ; <las wir uns, wenn auch in dreizehnter Stunde, schliesslich 
entschlossen haben, in die Ukraine einzumarschieren ,  ist in wirtschaftlicher Bezie
hung selbstvestandlich nicht hoch genug zu veranschlagen, eroffnet uns die <loch 
die Moglichkeit , uns aus dem reichsten Teiłe der Ukraine, aus Podolien, die so 
notigen Vorrate zu beschaffen , die uns kein Vertrag auch nur annahernd in der 
Weise gesichert hatte alls die Moglichkeit ,  sie uns von dort selbst holen zu konnen. 

Wenn daher dieser Einmarsch trotz seiner Verzogerung vom wirtschaftlichen 
Standpunkt auf das lebhafteste zu begriissen ist , so ist damit doch nicht all' der 
Schaden wieder gut gemacht , der durch die vorhergehenden,  sich widersprechenden 
Entschliessungen unserem Prestige erwachsen ist . Wenn ich all' die Dinge, die aus 

258 



diesem Anlasse liber unser Verhalten gesprochen worden , auch nicht selbst zu horen 
bekomme, so bin ich <loch hinreichend darli ber informiert ,  was hier gesprochen wird, 
um zu wissen, class die Kommentare, die hieriiber gemacht wurden , nichts weniger 
als freundlich waren, hiess es doch vielfach , wir hatten uns nun endlich entschlossen 
mitzugehen , nur weil wir gesehen hatten , dass die Sache nicht gar so gefahrlich sei ! 

Lei der sind wir nicht machtig genug, um uns den Luxus gestatten ZU dlirfen , liber 
derlei hier weit verbreitete Ansichten mit souveraner Verachtung zur Tagesordnung 
liberzugehen, sind vielmehr gerade weil wir Deutschland gegenliber tatsiichlich die 
Schwachereu sind,  darauf angewiesen , unser Prestige auf das Peinlichste aufrecht 
zu erhalten.  So habe ich es <lenn auch immer als eine meiner vornehmsten Pfiichten 
betrachtet, in den zahlreichen Unterredungen mit all' den Persolichkeiten, mit de
nen ich hier im Laufe dieser letzten J ahre zu tun hatte , immer wieder zu betonen, 
class wir Gott.lob in der lage waren , unabhangig von Jedermann unsere eigenen En
schllisse zu fassen , wobei wir oft mi Schwierigkeiten zu kampfen hatten, von denen 
man sich hier, dank der verblliffenden Unkentnis unserer Verhaltnisse, auch nicht 
im Entferntesten Rechenschaft gebe. All ' die herrlichen Leistungen der Habsbur
gischen Monarchie in diesem Weltkriege sein daher noch um ein Vielfaches hoher 
zu bewarten . Hiebei habe ich mir bei a.llem guten Einvernehmen mit den obersten 
Civil- und Militarbehorden ilmen gegenliber keiu Bla.tt vor den Mund genommen, 
wen es <lara.uf ankam, sie etwa.s nachdrlicklicher auf diese tatsachen aufmerksam zu 
machen. 

Ich muss jedoch leider erkliiren, class nach all' den Vorgiingen der letzten Wo
chen, wahrend welcher die inneren Zustande bei uns for den Fernestehenden ein Bild 
geradezu kliiglicher, speziell for den Deutschen ganz unverstandlicher Schwache bo
ten, es recht schwer seiu wird,  den Deutschen im gegebenen Falle mit der gleichen 
Scharfe etgegenzutreten , da man hierauf nur zu leicht Dinge zu horen bekommen 
dlirfte, die schwer zu widerlegen und nichts weniger als angenehm sein konnen. 

Die Zeit , die gllicklicherweise so schnell vergeht, wird a.uch da.for sorgen , class die 
letzten, for Ausliinder wie gesagt vollig unverstiindlichen Phasen unserer inneren 
Politik wieder in Vergessenheit geraten , und zwar wird dies umso racher der Fall 
sein ,  je eher einmal ein energisches vVort aus der Monarchie herliberklingt , a.us dem 
zu ersehen ware , class die hier sich mehr und mehr einblirgende Auffassung unrichtig 
ist , wonach bei uns bereits Alles unter der Herschaft der Sozialdemokratie stehen , 
von deren Zustimmung die angsterfollte Regierung alle ihre Pliine und Entschllisse 
abhangig macht . 

Dass eine derartige Beurteilung unserer Verhaltnisse nicht dazu beitragt,  unsere 
ohnehin schon si heikle Stellung Deutschland gegenliber zu erleichten, bedarf wohl 
keiner naheren Ausfohrung. 

Kopia rozszyfrowanego telegramu, maszynopis. 
PA 1/836 (Krieg 3, Russland) , pagina 74.

Der k .  und k. Botschafter 
Gottfried Hohenlohe 
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x Chodzi o tekst dokumentu nr 6 z 18 lutego 1918 r. 
Richard Kuhlmann, dyplomata i pisarz, w latach 190,9-1914 poseł niemiecki w Londynie, od 
1917 r. sekretarz stanu w Urzędzie Spraw Zagranicznych Rzeszy. Był kierownikiem niemieckiej 
delegacji podczas brzeskich pertraktacji pokojowych i podpisał brzeskie traktaty pokojowe 
w imieniu Niemiec . 

2 Ernst von Seidler, profesor Uniwersytetu vViedeńskiego. Za panowania cesarza Karola I prezes 
Rady Ministrów w monarchii habsburskiej . 

3 Viktor Adler, austriacki działacz socjalistyczny, poseł do austriackiego parlamentu i redak
tor „Arbeit.erzeitung" . Został w 1918 r. austrn-węgierskim ministrem spraw zagranicznych. 
Opowiadał się za przyłączeniem Austrji do Reszy, czyli za tak zwanym Anschlussem. 

4 Bliższych informacji o Weisskirchenerze nie udało się ustalić. 

5 Jw. 

Dokument nr 1 1  

1918  marzec 20, Baden. - Telegram generała Arthura Arza dla m1n1-
stra O ttokara Czernina o wydarzeniach towarzyszących zajęciu Oddesy 
i o wielkiej zdobyczy wojennej w tym mieście. 

Der deutsche bevollmachtige General beim AOK legte am Hl-ten Marz folgende 
Zuschrift der Deutsche OHL vor: 
„AOK Mackensen Meldet : 

Uber die Besetzung Odessa durch die Kolonne Vogel1 am 12-ten bis 14-ten Ma.rz 
ging folgender Bericht ein. 
Am 12-ten Marz Stunde 2.30 Nachmittag stiess die Vorhut der auf der Strasse Ti
raspol-Kolonie Mannheim-Odessa vorfahrenden Kolonne Vogel an der Wegegabel 
500 Meter nordwestlich Moldowanka auf bolschewistischen Gegner in Starke von 
etwa 300 Mann und 3 Maschinengewehren ,  der sich auf Verhandlungen betreffenden 
Durchmarsch nicht einliess, sondern die verhandelnden deutschen Offiziere gefangen 
nahm. Die Vorhut erhielt darauf hin von mir den Befehl, sich in den Besitz der von 
Gegner besetzten Hiiusergruppen zu setzen. Gegen 8 Ulu abends war der Gegner 
nach heftigen Feuergefecht geworfen. Die Vorhut riickte bis zum Westrand von Mol
dawanka, am niichsten Morgen bis zur Bahn ostlich Moldawanka nach. Der Feind 
zerstreute sich wiihrend der N acht. Die am 12-ten Marz nachmittags nach Odessa 
entsandten Parlamentare, Leutnants von Homeyer und J utzi, meldeten nach ihrer 
Riickehr am 1 2-ten Marz abends , dass die Besetzung der Stadt verhandelt hatten , 
sich einige Tage Bedenkzeit aufgeben hiitten . Wahrend <las Reserve Infanterie Re
giment Nr 2 1  in Ausfiihrung meiner Absicht, olme Riicksicht auf diese Bedenkzeit 
die Stadt zu besetzen , im Laufe des vormittags des 13-ten Marz vom Ostrand von 
Moldowanka weiter in die Stadt hinein vordriickte, erschien eine Abordnung einer 
anderen Stadtduma bei mir in Dalnik, mit der ich iiber die Besetzung der Stadt 
verhandelte. Das Ergebnis war gegenseitiges Einverstiindnis iiber die Besetzung 
der Stadt zum Zwecke der Wiederherstellung von Ruhe und Ordnung. Gleichzeitig 
wurden durch Vermittlung dieser Stadtduma Verhandlungen mit der Flotte einge
leitet , in denen es sich urn freien Abzug der Flotte handelte. Tatsachlich dampften 
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die a.uf die Reede liegenden 15 Kriegsschieffe daraufl1in im laufe des 13-ten Marz 
na.chmittags . bis a.uf eins , da.s den Ha.fen erst am 14-ten Marz verliess, ab . Die 
schwere Bedrohung der Stadt von der See her war da.mit beseitigt . 

Wahrend im laufe des nachmitta.gs die vordere Linie bis a.twa 1 1/2 Km iiber 
Moldawanka. hinaus in Odessa eingedrungen war, wurde urn 5 Ulu nachmittags 
in westlichen Teile Odessas zwischen mir und den Abordnungen des Vormitta
ges erneut iiber weitere Einzelheiten der Besetzung verha.ndelt .  Da. der Abzug der 
Flot.te noch nicht bekannt war. na.hm ich <las Angebot der Duma durch die Zeitung 
zunachst noch beruhigend wirken und den Einzug deutschen Truppen vorbereiten 
zu wollen , ansetzte weiteres vorrucken for den 14-ten vormittags fest . Gleichzeitig 
iibergab ich anliegende Bekanntmachung zum Anschlag in der Stadt. 

Dieses Zusammenschreiben mit der Stadt und ihren Sicherheitsorgangen war 
umsomehr erforderlich , ais seineseits die an der Bahn Schmerinka - Odessa vorge
henden k .  und k .  Truppen nach den vorliegenden Meldungen gegen Mittag noch 
siidlich der Eisenbahnsta.tion Rozdzielna.ja sich befanden und wegen Zerstorung der 
Strecke nicht wieter vorriicken konnten, anderseits mir bei den geringen verfiigbaren 
Kraften die Unterstiitzung der stadtischen Truppen sehr erwiinscht war. 

Gegen 6 Uhr abends meldete mir der zur Verbindung mit den k .  und k. TI·uppen 
entsandte Leutnant von Homayer, da.ss 3 Eisenbahnzuge mit verbiindeten Truppen 
soeben in Odessa einrollten. Ihn begleitete ein k. und. k .  Verbindungsoffizier , mit 
dem ich daraufliin festsetzte, <lass am 14-ten Marz 6 .30 vormittags die deutschen 
und k. und k. Truppen gemeinschaftlich die Besetzung von Staclt und Ha.fen zum 
Abschluss bringen sollten . Es wurde dabei eine von der Bahnkreuzung bei Mol
clowanka nach Norclosten verlaufende Trennungslinie so festgestllt, <lass der Ha.fen 
in 2 gleiche Halft.en geteilt wurcle. Hierbei liess der k .  und k .  Verbindungsoffizier 
nichts da von verlauten, <lass die Absicht bestiinde, n och wahrend der N act St a.cit 
und Ha.fen zu besetzen . 

Die k. und k .  TI·uppen hielten sich nicht an die getroffen Vereinbarung, sondern 
besetzten schon wahend der Nacht ausser dem ostlichen Teile der Stadt den gan
zen Ha.fen. Ermoglicht wurde ihnen dieses schnelle Vorgehen mit ciem Einrollen von 
Siiclen her in die Stadt hinein nur, nachdem clurch <las siegeiche Gefecht der cleut
schen Truppen 1 2/13-ten Marz die Bahnkreuzung bei Molclawanka in unsere Hand 
gebracht, als Folge des Sieges die Flotte abgedampft war und die Verhaltnisse in 
der Staclt sich beruhigt hatten , wahrencl die schwache cleutsche Abteilung, noch ge
fechtmassig geglieclert und durch Sicherungen und Wa.chen nach allen Seiten stark 
geschwacht, ohne die k .  und k. Unterstiitzung einen Vormarsch bis zum Ha.fen bei 
Dunkelheit in die unbekannte Staclt hinein nicht iibernehmen konnte. 

gez. [Richard] Vogel 
Erganzung wird von General Kommando 52 gemeldet : 
Die entscheiclende Besitzgreifung der Stadt war nach Durchfiihrung des Gefech

tes westlich der Stadt a.uf Grund der Verhandlungen mit der Stadtverwaltung sowie 
durch die am 13-ten Marz bereits veroffentlichte Proklamation, durchgefiihrt . 

261 



Der gemeinsame Vormarsch zum Abschluss der Besetzung von Stadt und Hafen 
sollte gleichzeitig am nachsten Morgen durch deutsche und osterreichische Truppen 
stattfinden . Teile der osterreichischen Transportziige roll ten jedoch noch am Abend 
des 13-ten Marz durch die von uns genommene Vorstadt in die Stadt ein. 

Entsprechend der von der Kolonne Vogel dem General Kommando erstatteten 
Meldung traf das General Kommando am 14-ten Marz 9 .30  vormittags am Ha
fen von Odessa gleichzeitig mit der vordersten Kompagnie ein, lies dem k. und k .  
XII  Korps Kommando mitteilen, class der Kommandierende General, General der 
Infanterie Kosch, ais Rangaltester den Oberbefehl iiber Stadt und Hafen Odessa 
iibernehme und seine Exzellenz zur Besprechung aller weiteren Fragen zu sich bit
ten . Die erste Besprechung fand 1 .30 nachmittags statt ,  bei der Kommandierende 
General des k. und k. XII Korps mitteilte, class er von seiner Heeresleitung gle
ichfalls den Auftrag erhalten ha.be, Odessa in Besitz zu nehmen; eine freiwillige 
Unterstellung wurde daher abgelehnt. Der Befehl der Unterstellung des k. und k .  
XI I  Korps Kommando unter deutschen Oberbefehl muss da.her auch osterreichi
schersetts klar ausgesprechen werden. 

In einzelnen ist zu melden : 
Durchmarsch durch Rumanien und Besarabien: 
Die rumanische Behorden haben sich in jeder Beziehung durch Zuvorkomme

nheit ausgezeichnet . Zustand der Wege bei Trockenheit befriedigend ,  bei Regen for 
Truppen Fahrzeuge und Kraftwa.gen aiisserst schwierig. Orientierung bei Tage sehr 
schwer, bei Dunkelheit ohne landeskundige Fiihrer ausgeschlossen . Fiir die vVege 
von Bendery bis Odessa trifft das gleiche zu.  
Bahnverhaltnisse. 

Soweit b ei der eiligen Durchfahrt durch Reni festgestellt werden konnte, konnte 
durch Mohreistellung des dort befindlichen Bahnmaterials der Betrieb in Bessa
rabien verstiikt werden. Erkundung ergab, class die gesamte von Norden heriiber 
Bahnstation Rozdzielnaja nach Odessa fiihrende Bahnstrecke ist auf Befehl der 
osterreichische Heeresleitung durch die Óstereicher iibernommen worden, nach Mel
dungen des Verbindungoffiziers im Einvernehmen mit der Ukrainische Regierung , 
die auch die Ent!Ohnung der ukrainischen Bahnbeamten durch Ósterreich zugeben 
hat. Bisher sollen hierfiir 5 1/2 Milionen Kronen ausgeworfen sein. 

Zur Regelung der Benutzung der Bahnlinie durch deutsche und osterreichische 
Truppen die beschleunigte Einsetzung einer gemeinsamen deutsch-osterreichischen 
Eisenbahnkommision vorgeschlagen. Der Befehl hierzu musste gleichfalls von den 
beiderseitigen Heeresleitungen ausgeben. Die Durchfiihrung von Einzelltransorten 
wird solange unmittelbar mit dem k .  und k. XII Korps Kommando vereinbart . 
N ach Angabe des Generaldirektors der russischen Siidwestbahnen sind zu Zeit in 
den auf beiliegender Karte einhezeichneten Bahnnetz 27 000 Arbeiter angestellt .  
A n  rollendem Materia! ist vorhanden: 700 Lokomotiven, davon 30% i n  Raparatur, 
15 OOO Waggons, da von 5% in Reparatur. Die ganze Bahn sol! in Ordnung sein bis 
auf kleinere unwesentliche Zerstorungen durch Bolschewiki. 
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Arbeiterver heltnisse: 
Friihere Arbeitsleistung 9 Stunden jetzt 4 Stunden tiiglich. Ergangene Arbeits

befehle des Generaldirektoriums werden dem Arbeiterrad vorgelegt , der beschliesst ,  
wass von dem Arbeitsprogramm auszufiihren ist , auch hier ist  \iVandel geboten . 
Zi vi I verwaltung. 

Die ukrainische Regierung sowie die stadtische Behorden, letztere zur Zeit durch 
bolschewistische Ideen durchsetzt, treten allmiihlich wieder im Erscheinung. Par
teikiimpfe noch nicht abgeschlossen. In der Stadt befinden sich noch zahlreiche 
unbewaffnete Soldaten, darunter nach Angabe der stiidtischen Behorde viele Bol
schewiki .  
Erbeutetes Materiał und vorgefundene Vorrate. 

Etwa 500 Geschiitze, da von 40 schwere, etwa 500 OOO Schuss Artillerie Munition, 
iiber 4000 Fahrzeuge, 1 Pulvermagazin, etwa 130 zum Teil halb fertige Flugzeuge, 
grosse Posten Feile, Wolle, Konserven, Gummi, Glyzerin. Noch nicht geziihlt ist ein 
grosses Depot mit mehreren Hundert Geschiitzen, darunter alte schwerste Schif
fsrohre. Baldige Regelung der Verteilung durch beide Obersten Heeresleitungen ist 
erforderlich . 

Flugzeughiifen, Wasserflugzeughiifen im nordlichen Hafenteil 2 Zelte . Flughafen 
am Siidrand von Odessax . 

Der Kommandierende General Kosch 
Die am 13-ten Marz nachmittags von Oberst Vogel den Dumaabgeordneten 

iibergebene Bekanntmachung hat folgenden Wortlaut : 
Bekanntmachung: 

Die Stadt Odessa ist am 13 Marz 19 18  von deutschen und osterreichisch-ungari
schen Truppen besetzt worden . Die Bevolkerung wird aufgefordert, Ruhe zu halten, 
den Anordnungen der deutschen Behorden im Einverstandnis mit der Stadtverwal
tung unverziiglich Folge zu leisten und ihrer freundlichen Beschiiftigung nachzuge
ben . 

Der Kommandierende General 
Kos eh 

Heeresgruppe Mackensen draht ergiinzend noch folgendes: 
Der Kampf fand nicht am 13-ten, sondern am 12-ten statt, die Verhandlun

gen wegen iibergabe der Stadt begannen bereits am 12-ten nachmittags und wur
den am 13-ten fortgesetzt .  Urn Unterstiitzung durch osterreichischen Truppen 
wurde nicht gebeten, war auch gar nicht moglich, da nicht bekannt war, wo die 
Ósterreicher sich befanden . Der erste osterreichischer Soldat , der gesehen wurde, 
war ein osterreichischer Fliegeroffizier , der am 13 Marz mittags bei Dalnik gelan
det und im Kraftwagen bis zur Eisenbahn am Westausgang von Odessa vorgefahren 
war. Bereits am 13-ten vormittags war die Bahn Nowaja Słobodka - Owiodiopol 
in ostlichen Richtung iiberschritten und bereits am Abend eine Linie in Hohe des 
Giiterbahnhofes erreicht . Somit war <las Weichbild der Stadt seit Mittag betreten. 
Dass Ósterreicher auf der Eisenbahn anrollten, wurde erst gegen 6 Uhr abends be-
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markt . Ein weiteres Vordringen der Kolonne Vogel am 13-ten Marz abends fand 
aus den Bereits gemeldeten Griinden nicht mehr statt. Auf die dem k. und k .  Ver

bindungsoffizier am Nachmittag des 13-ten Marz iioertragene Vereinbarung zwecks 

weiteren Einriickens in Odessa am 14-ten Marz erfolgte am 13-teii Marz keine we
itere Benachrichtigung. 

* * 

* 

Deutscher bevollmachtigter General beim 
k. und k. Armee Oberkommando

J . Nr 6847 
Dem 

k.  und k .  AOK 

Standort des AOK 

13.3 .1918 

Vorstehender Bericht wurde mir von der deutschen Obersten Heeresleitung mit 

dem Auftrage iibersandt ,  beim k. und k. Armee Oberkommando dafiir einzutreffen, 

class die Kriegsmaterialbeute im Verhaltnis von 1 : 1 ,  die Beute an Rohstoffen nach 
getroffenen Abmachungen geteilt werde. 

Die vom k .  und k. Armee Oberkommando iiber Behandlung und Verteilung der 
Handelschiffe gemachten Vorschlage konnten von der deutsschen Obersten Heere

leitung nicht angenommen werden, da sie einseitig osterreichisch-ungarische Inte

ressen unter Vernachliissigung der Deutschen, Bulgaren un Tiirken vertraten . 
Desgleichen bin ich von der Oberste Heeresleitung beauftragt, zur Sprache 

zu bringen, class Vorkomisse, wie sie in dem Bericht des AOK Mackensen iiber 
das Einriicken in Odessa erwalmt sind unser gegenseitiges, bisher so einmiitiges 

Verhaltnis zu triiben geeignet waren. Die Oberste Heeresleitung verzichtet auf ei

nen offiziellen Protest , um die an sich schon gespannte Lage nicht noch weiter zu 

verscharfen. 
Ich darf nach vorstehendes und den Erfahrungen der letzten Tage, ebenso auch 

unter Berucksichtigung der Umstande, class die Einahme von Odessa rurch das 
Vorgehen deutscher Truppen zum mindesten recht erleichter worden zu sein scheint, 
freundlichst bitten, im Interesse unseres gemeinsamen Vorgehens den Vorschlagen 

der deutschen Obersten Heeresleitung zuzustimmen, vor allem aber den Gedanken 
aufzugeben, class Deutschland, Ósterreich Ungarn aus der Ukraina zu verdrangen 
beabsichtigte. Ich kann versichern, class nichts weiter, ais der Wunsch, den beiden 
Landem die im Friedensvertrag gemachten Versprechungen iiber Zufiihrung von 

Lebensmitteln zur Verwirklichung zu verhelfen, die Massnahmen der deutschen 

Obersten Heeresleitung beeinflusst. 

Man hat aber neuerdings in Deutschland den Eindruck, class Ósterreich-U n

garn unter allen Umstanden, die Vorherrschaft am Schwarzen Meere anstreibt, ein 
Verurteil, das zu bekampfen ich mich bisher mit Erfolg bemiiht habe. 

v. Cramon, General ala suite.

Das k. und k. AOK hat darauf geantwortet: 
Die Vorgange bei Odessa bediirfen noch der Kliirung. 
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Die Aufnahme des in Odessa vorgefundenen Kriegsmaterials ist im Zuge. 
Es wird festzustellen sein, ob dieses Kriegsmaterial iiberhaupt als Beute zu be

trachten ist. 
Ein Abtransport desselben ist bei den derzeitigen Bahn und Schiffsverhiiltnissen 

ausgeschlossen .  
Der Vorschlag Op.  Geh . 1 234/ 1 beziiglich Behandlung und Verteilung der Han

delsschiffe setzt im Punkte 1 fest , dass Schiffe der Verbiindeten diesen zuriickgeben 
sind. 

Diesen Leitsatz muss noch Ósterreich-Unganrn fiir sich beanspruchen, <lass die 
grćissten Schiffsverluste am Schwazen l\foere zu ertragen hatte. 

Beteilt werden : 
a) Ministerium des Aussern mit der Bitte urn fragte Stellungsnahme, ob <las in

der Ukraina Vorgefundene Kriegsmaterial ais Beute anzusehen ist und wegen des 
Standpunktes ii ber die Verteilung der Handelsschiffe . N ach Ansicht des AOK wiiren 
weitere Verhandlungen iiber Schiffsverteilung von den Regierungen ais Fortsetzung 
der Berliner Vereinbarung und Einleitung der Donauakte zu fiihren. 

b) Armmekommando zur Aufkliirung der Vorgiinge bei Odessa a m  1 2-ten und
13-ten Marz und zur Bekanntgabe des in Odessa tatsachlich vorgefundenes Mate
rials. Letzteres ware zu bewachen und vorliiufig nicht zu verteilen .  

c )  Q Abteilung3 des AOK ewentuell spiiterer Verhandlungen iiber Aufteilung 
des Kriegsmaterials. 

d) Gruppenkommando Cherson General Oberst Graf Kirchbach zur Kentnis.
e) Chef des FEW4 , Artilleriegruppe ,  Fliegergruppe, Presse und Marine Referat

zur Kenntnis. 
Arz 

Kopia, maszynopis. 
PA 1/836 (Krieg 3, Russland ) , pagina 80.

x Pod tekstem cytowanego dokumentu generał Arz stwierdza brak mapy kolejowej przy raporcie 
pułkownika Richarda Vogla. 
Chodzi o brygadę pułkownika Richarda Vogla, wydzieloną z grupy wojsk feldmaszałka von 
Mackensena i maszerującą z miasta Reni nad dolnym Dunajem. 

2 Generał August von Cramon był przedstawicielem niemieckiego Najwyższego Kierownictwa 
Wojskowego (OHL) przy austro-węgierskiej Naczelnej Komendzie Armii (AOK) .  

3 Chodzi prawdopodobnie o Oddział Kwatermistrzostwa w AOK, czyli o oddział do  spraw 
operacyjnych, ponieważ tak zwane kwatermistrzostwo zajmowało się sprawami operacyjnymi. 

4 Występującego tu skrótu nie udało się rozwiązać. 
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